BioVent WC

Extract de parfum direct din vasul WC

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE/GARANTIE

Doamnelor si domnilor!

Va multumim ca ati ales produsul nostru. Va garantam ca va indeplini toate asteptarile dumneavoastra. Va
urdam sa fiti multumiti de ventilatorul achizitionat si de utilizarea acestuia.Oferim posibilitatea de folosire a
toaletei fara mirosuri fara a fi necesar sa deschideti geamurile si sa folositi odorizante.

Produsul nostru este proiectat pentru orice raft in care este posibil accesul la tubul de admisie.

Cum functioneaza extractorul de mirosuri BioVent WC?

Nu trebuie sd deschideti geamurlle sau sa folositi odorizante. Majoritatea odorizantelor au impact asupra
sanatatii noastre, provoaca alergii, boli ale pielii, irité céile respiratorii, etc. nlocuiti aceste substante
folosind aparatul BioVent WC care actioneaza similar ca extractorul de mirosuri din bucatarie. Mirosurile
din vasul de toaletd sunt extrase cu ajutorul unui ventilator foarte silentios montat in BioVent WC conectat
direct la coloana de ventilare sau in exterior prin peretele cladirii si nu sunt imprastiate in toatd incaperea,
apoi amestecate cu diferite mirosuri chimice din deodorante si odorizante.

BioVent WC este pornit cu ajutorul comutatorului manual, aparatul este dotat cu ajustare in doud trepte a
duratei de functionare:

primul mod setat in fabrica de producdtor este un program de 5 minute cu temporizator,

al doilea mod poate fi setat de utilizator selectdnd pozitia de 10 minute pe temporizator (inainte
de a efectua ajustarea sau mentenanta trebuie sa vd asigurati ca aparatul este decuplat de la
reteaua electrica, chiar si atunci cand ventilatorul nu este in functiune.

Aparatul trebuie montat, demontat si ajustat de catre un electrician calificat care are autorizatiile SEP.

Ajustare
MIN (5MIN) MAX (10MIN)
Schema de conectare electrica a aparatului

BioVent
Mod de montaj a cuburilor de
montaj rapid

L cablufaza
N cablu neutru
T cablu control

Lucrdrile de montaj trebuie efectuate de un angajat calificat - montator de dispozitive sanitare!

1. dacé raftul are teul original, in teul din cadrul instalat trebuie s montati reductia pentru 32 mm — apoi urmati
desenele prezentate in Fig. 3, omitand montarea tee-ului.
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2. Dacd raftul nu are un tee instalat pe conducta de admisie, instalati teul furnizat in cotul de admisie scurtandu-I cu
aprox. 10 cm. Etansati imbinarile pentru a preveni patrunderea mirosurilor si a umiditatii in exterior.
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Continutul cutiei

Schema de instalare a unitatii BioVent intr-
un raft incastrat
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n ramele in care coturile de intrare sunt conice (de — 50— =150
exemplu, GROHE), trebuie sa cumpadrati un cot fix de 50 L
mm si sa il inlocuiti cu cel original, apoi sd urmati
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Instalarea unei unitati WC BioVent pentru o toaletd compacta.
Instalare in afara cladirii/ prin
perete

Instalare cu spélare inferioara Instalare in cosul de ventilatie
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A paratul ,BioVent" este conectat cu cadrul ascuns WC si coloana de ventilatie sau cu orificiul de
ventilatie prin perete in exteriorul cladirii cu ajutorul unor tevi PVC cu diametrul minim de 32 milimetri
n pozitie orizontala la indltimea de minimum luciul apei din rezervor. In casele nou construite, precum
si in cladirile multifamiliale coloana de ventilatie trebuie sa fie pozitionatd cat mai aproape de vasul WC
si instalatia electrica trebuie sd permitad conectarea aparatului. Atunci cand instalati BioVent WC in
peretele clddirii trebuie mai intai sa instalati carcasa aparatului astfel incat sa puteti introduce ugor
aparatul in orificiu. Pe ldngd acestea trebuie sa asigurati posibilitatea de a ajunge la acesta montand o
placa ceramica pe magneti sau in alt mod.

intretinere si curitare

Fiecare ventilator trebuie curdtat in mod regulat si cel putin o data pe an demontati pentru a inspecta
motorul si curdtati ventilatorul de depunerile acumulate. Inspectia include curatare, inspectarea
exterioara a motorului, aparaturii de pornire si de protectie.

1. Tnainte de a curéta aparatul trebuie s3 va asigurati ci aparatul este decuplat de la sursa de
alimentare.
2. Curdtati piesele din plastic cu o laveta umeda sau burete cu sapun.

3. Dupad ce ati terminat de curatat trebuie sa va asigurati ca ati indepartat resturile de sapun si ca in
motor nu au intrat lichide.

4. Tnainte de a monta din nou motorul trebuie sa va asigurati c3 toate piesele au fost uscate.

Atentie
1. Trebuie sa respectati toate masurile de precautie atunci cand conectati aparatul.
2. Aparatul trebuie montat si demontat de catre un electrician calificat care are autorizatiile SEP.

3. Tnainte de a efectua ajustarea sau mentenanta trebuie s& va asigurati cd aparatul este decuplat de la
reteaua electricd, chiar si atunci cdnd ventilatorul nu este in functiune.

4. Instalatia electrica trebuie sd fie prevazuta cu un comutator cu distanta minima de 3mm fintre
conectoarele tuturor polurilor.

5. Trebuie sd luati mdsuri corespunzatoare de precautie pentru a evita patrunderea gazelor in incapere
din coloana deschisa de ventilatie sau din alte dispozitive cu foc deschis.

6. Producatorul si rezerva dreptul de a introduce inovatii si modificari care decurg din progresul tehnic.

Conditii de garantie

Garantia este valabild pe o durata de 2 ani de la data vanzarii atunci cdnd ardtati documentul de
achizitie. Defectele sau defectiunile tehnice vor fi eliminate sau aparatul va fi inlocuit cu unul nou in
termen de 21 de zile de la data transmiterii aparatului defect la punctul de servisare. Garanti nu se
acordd pentru defectele aparatului vizibile la momentul achizitiondrii produsului, care decurg din
utilizarea necorespunzdtoare sau neconforma cu instructiunile de utilizare, depozitare, mentenantd,
precum si din toate defectiunile mecanice.

Fisa de garantie nr

Datd Datd . . .
descoperire | reparatie Scope of repair Semnadturd
defectiune

Model Model

Nr. fabrica: Nr. fabricd:
Data vanzare: Datd vanzare: Data vanzare:
Nr. cont: Nr. cont: Nr. cont:
Data Data Data

2 ani garantie
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